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ИТАЛЬЯНСКИЕ ИНТЕРНИРОВАННЫЕ ВОЕННЫЕ  
В НАЦИСТСКОМ ЛАГЕРЕ ШТАЛАГ-352 В МАСЮКОВЩИНЕ (1943–1944)
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1)Белорусский государственный университет, пр. Независимости, 4, 220030, г. Минск, Беларусь 
2)Независимый исследователь, г. Сале, Италия

Анализируется белорусская и зарубежная историография проблемы, связанной с нахождением итальянских ин-
тернированных военных в лагере Шталаг-352 в Масюковщине в 1943–1944 гг. В научный оборот вводятся новые све-
дения, основанные на документах из личного архива Э. Бординьона, родной дед которого был заключенным в этом 
лагере. На примере Доменико Арзани рассматриваются бытовые условия содержания итальянских военнопленных, 
а также их дальнейшая судьба.
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ІТАЛЬЯНСКІЯ ІНТЭРНІРАВАНЫЯ ВАЙСКОЎЦЫ Ў НАЦЫСЦКІМ ЛАГЕРЫ 
ШТАЛАГ-352 У МАСЮКОЎШЧЫНЕ (1943–1944)
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Аналізуецца беларуская і замежная гістарыяграфія праблемы, звязанай са знаходжаннем італьянскіх ін тэр ні ра-
ваных вайскоўцаў у лагеры Шталаг-352 у Масюкоўшчыне ў 1943–1944 гг. У навуковы зварот уводзяцца новыя звесткі, 
заснаваныя на дакументах з асабістага архіва Э. Бардзіньёна, родны дзед якога знаходзіўся ў гэтым лагеры ў якасці 
зняволенага. На прыкладзе Дамені ка Арзані разглядаюцца бытавыя ўмовы ўтрымання італьянскіх ваеннапалонных, 
а таксама іх далейшы лёс. 

Ключавыя словы: Шталаг-352; Масюкоўшчына; італьянскія інтэрніраваныя вайскоўцы; савецкія ваеннапалон-
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The article analyses the Belarusian and foreign historiography of the problem of finding Italian internees in Masjukow-
shchyna in 1943–1944. The authors introduce new information into scientific circulation, relying on the personal archive of 
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Введение

1Операция «Ось» [Электронный ресурс]. URL: https://wwii.space/08-09-43-начало-операции-Ось/ (дата обращения: 
09.05.2021).

2Здесь и далее перевод наш. – Д. М., Э. Б. 
3Italian court to allow claims by Nazi victims [Electronic resource]. URL: https://www.wsws.org/en/articles/2008/07/ital-j17.html 

(date of access: 09.05.2021).

В течение 11 дней после того, как Италия офи-
циально вышла из коалиции с нацистской Герма-
нией, 8 сентября 1943 г., практически вся терри-
тория страны была занята вермахтом в результате 
операции «Ось»1. Итальянские солдаты и офицеры 
столкнулись с выбором: либо сражаться в качестве 
немецких союзников в вооруженных силах Италь-
янской социальной республики при немецком ма-
рионеточном режиме на севере Италии, либо стать 
добровольцами в подразделениях вермахта. В про-
тивном случае они должны были отправиться в кон-
центрационные лагеря.

Чтобы не признавать права, предоставленные 
военнопленным III Женевской конвенцией об обра-
щении с военнопленными от 27 июля 1929 г., нем-

цы называли их итальянскими интернированными 
военными2 (нем. Italienischer Militärinternierter, IMI). 
С осени 1944 г. до конца войны они именовались 
гражданскими работниками (нем. Zivilarbeiter) 
и привлекались к принудительным работам без за-
щиты Красного Креста3.

В сентябре 1943 г. немцы разоружили и взяли 
в плен около 1 млн итальянских солдат – половину 
тех, кто находился в составе королевской итальян-
ской армии. Приблизительно 196 тыс. из них бежа-
ли во время депортации. Из оставшихся примерно 
810 тыс. военнопленных 58 тыс. были интернирова-
ны во Франции, 321 тыс. – в Италии и 430 тыс. – на 
Балканах, более 13 тыс. человек погибли во время 
транспортировки с греческих островов на материк.  
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Примерно 94 тыс. солдат, включая почти всех чер-
норубашечников, немедленно согласились сра-
жаться на стороне немцев.

Таким образом, около 710 тыс. итальянских сол-
дат и офицеров были депортированы в немецкие 
лагеря для военнопленных со статусом IMI. К весне 
1944 г. примерно 103 тыс. человек заявили о своей 
готовности служить в вермахте или военных форми-
рованиях Итальянской социальной республики в ка-
честве комбатантов или вспомогательных рабочих. 
От 600 до 650 тыс. итальянских солдат и офицеров 
отказались продолжать войну на стороне нацистов 
и были направлены в лагеря на территории Герма-
нии, а также оккупированных стран Восточной Ев-
ропы и СССР4.

Нацисты считали итальянцев предателями, а не 
военнопленными, поэтому условия их содержа-
ния были чрезвычайно жестокими. Оценки потерь 
среди IMI в немецком плену варьируются от 37 до 
50 тыс. человек5.  Около 10 тыс. итальянских интер-
нированных военных попали в лагеря на территории 
оккупированной Беларуси (Барановичи, Березвечье, 
Борисов, Вилейка, Витебск, Волковыск, Глубокое, 
Гомель, Гродно, Лида, Лунинец, Минск, Могилёв, 
Молодечно, Парафьяново, Полоцк, Слуцк, Слоним, 
Толочин, Масюковщина)6. Больше всего итальянцев 
погибли в Березвечье, Гомеле и Масюковщине, одна-
ко точное количество жертв не установлено.

В отечественной историографии проблема италь-
янских интернированных военных впервые нашла 
отражение в периодических изданиях в 1990-х и на-
чале 2000-х гг. [1–6]. Все публикации являются не-
большими по объему и преимущественно констати-
руют сам факт нахождения IMI в нацистских лагерях 
на территории оккупированной БССР, описы вают 
отдельные случаи массовых экзекуций пленных, 
а также приводят сведения о захоронениях итальян-
цев в Беларуси. Отдельно стоит выделить работу 
О. Е. Мишуровской [7]. Автор актуализи рует вопрос 
итальянских интернированных военных в контексте 
современных международных отношений, а также  
систематизирует информацию о всех известных на 
тот момент публикациях и видеоматериалах по обо-
значенной проблеме.

С опорой на архивные документы  о заключен-
ных в Шталаге-352 итальянцах пишет Р. А. Черно-
глазова [8]. В исследовании приводятся сведения 
о количестве поступивших в лагерь итальянских 
интернированных военных, основных причинах 
их массовой гибели зимой 1943–1944 гг., а также 

4Breve storia dell’internamento militare italiano in Germania [Electronic resource]. URL: https://web.archive.org/web/ 
20110722023713/http://www.anrp.it/edizioni/porte_memoria/2008_01/pag_35_palmieri_avagliano.pdf (date of access: 09.05.2021).

5Dokumentationszentrum topographie des terrors [Electronic resource]. URL: https://www.dz-ns-zwangsarbeit.de/index.php 
(date of access: 09.05.2021).

6STALAG-352. Da Cefalonia a Minsk, parla un sopravvissuto delle infamie naziste [Electronic resource]. URL: https://studistorici.
com/wp-content/uploads/dossiers/speciale-olocausto/07_deportazioni-stalag-352.pdf (date of access: 09.05.2021).

о числе заключенных, оставшихся в лазарете на мо-
мент освобождения Минска. Несмотря на точность 
и  важность информации, необходимо отметить 
ее небольшой объем и полное отсутствие данных 
о конкретных людях из Италии, прошедших через 
лагерь в Масюковщине.

О нахождении итальянцев в Минске кратко упо-
минают С. К. Карпов и А. П. Ульяненков [9]. Авторы 
указывают на перспективное направление в обла-
сти поиска писем, которые итальянские интерни-
рованные военные отправляли домой. Общая ин-
формация о Шталаге-352 нашла отражение в работе 
Н. А. Яцкевич [10].

Анализируя отечественные публикации на эту 
тему, можно сделать вывод о том, что комплексно-
го научного исследования проблемы итальянских 
интернированных военных в Беларуси до сих пор 
не проводилось.

Наиболее полным и детальным зарубежным тру-
дом по данному вопросу является монография не-
мецкого историка Г. Шрайбера [11]. Географические 
рамки исследования ограничены территорией Гер-
мании и оккупированной Польши. События, связан-
ные с IMI на территории Шталага-352, не описаны. 
Однако монография Г. Шрайбера позволяет систем-
но рассмотреть политику нацистов по отношению 
к итальянским интернированным военным на тер-
ритории оккупированной БССР.

В итальянской историографии данная проблема 
рассматривается также весьма поверхностно. Не-
многочисленные публикации, посвященные теме 
IMI, почти всегда основаны на рассказах очевидцев, 
однако эта информация не систематизирована и не 
обобщена [12–19]. Данные работы написаны как ве-
теранами, так и историками, которые интересуются 
событиями, связанными с IMI, преимущественно по 
личным, семейным причинам. В некоторых публи-
кациях [16; 17] цитируются воспоминания италь-
янцев, прошедших через лагерь в Масюковщине.

К сожалению, в государственных архивах Италии 
выявлено очень мало информации по данной про-
блеме. Большую часть источников представляют до-
кументы, составленные военными властями после 
возвращения военнопленных домой.

Можно утверждать, что тема нахождения италь-
янских интернированных военных на территории 
оккупированной Беларуси рассмотрена в самых об-
щих чертах из-за недостаточного количества опубли-
кованных архивных документов, а также из-за недо-
ступности для изучения личной корреспонденции  
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находившихся в Шталаге-352 заключенных из Ита-
лии. Для проведения более комплексного исследо-
вания необходимо выявить и проанализировать 
больший массив неопубликованных документов, 
которые хранятся в личных архивах родственников 
IMI, отечественных и зарубежных архивах, а также 
представлены на антикварных аукционах.

В статье на основании частной истории пред-
принята попытка выявить дополнительные факты 
о судьбе тысяч итальянских интернированных воен-
ных и находившихся рядом с ними в нацистском за-
ключении на территории оккупированной БССР со-
ветских военнопленных. Это позволяет воссоздать  
критически выдержанную  картину исторического 
прошлого в этом вопросе.

Документы, связанные с итальянскими интер-
нированными военными, можно разделить на не-
сколько групп: письменные, вещественные, изо-
бразительные, кино-, фото-, фонодокументы. Самой 
разнообразной является группа письменных источ-
ников. Нами использованы карточки учета из лаза-
рета, а также документы из личного архива семьи 
бывшего заключенного IMI Шталага-352 Доменико 
Арзани: письма из лагеря домой, лагерная табличка, 
карта репатриации, выданная итальянским Красным 
Крестом (рис. 1), фотографии. Данные материалы 
вводятся в научный оборот впервые. Нами также про-
анализированы вещественные источники (элемен-
ты униформы, эмблемы и пуговицы), обнаруженные 
в Масюковщине во время поисковых работ в 2005 г.

В Национальном архиве Республики Беларусь 
(НАРБ) хранится ряд материалов, посвященных 
итальянским военнопленным, заключенным в ла-
герях на оккупированной нацистами территории 
БССР, в том числе в Шталаге-352 в Масюковщине7. 
В Федеральном архиве Германии находится колос-
сальный массив сведений на эту тему, однако вы-
явление документов, относящихся к итальянским 
интернированным военным в Минске, требует от-
дельного исследования. 

Наибольшее количество материалов по обо-
значенной проблеме хранятся в государственном 
архиве Александрии (итал. Archivio Centrale di Stato di 
Ales sand ria) и центральных архивах Рима (итал. Ar  
chi vio Centrale Dello Stato). Предварительное ис-
следование позволило найти значительное число  
документов на интересующую нас тему, однако 
большинство их не систематизированы, что затруд-
няет выявление дел, связанных с Беларусью. 

Во время исследования использовались спе-
циаль но-исторические методы. Анализ итальянской 
корреспонденции из лагеря проводился с примене-
нием метода герменевтики. С его помощью удалось

7НАРБ. Ф. 3500. Оп. 4. Д. 336. Л. 1–20.

построить модель событий, происходивших в лагере 
зимой 1943 – летом 1944 г. Данные эпистолярные 
материалы имеют высокую ценность для выясне-
ния условий содержания в лагере в обозначенный 
пе риод, так как советские военнопленные, в отли-
чие от итальянских интернированных военных, не 
имели права писать домой [9, с. 17]. Компаративный 
метод использовался для сопоставления условий со-
держания советских и итальянских узников в Шта-
лаге-352.

Рис. 1. Карта репатриации Д. Арзани – первый 
итальянский документ  

с упоминанием акронима IMI 
Fig. 1. Repatriation card of D. Arzani – the first Italian  

document on which there’s reference to IMI 
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Основная часть

В Шталаге-352 в Масюковщине, который нахо-
дился на железнодорожной линии Минск – Вильнюс, 
итальянские интернированные военные оказались 
осенью 1943 г. Сюда их привезли длинными эшело-
нами. Сначала были доставлены 3,5 тыс. человек,  
позже еще 1,5 тыс. Холод, скудное питание и эпи-
демии стали основными причинами гибели италь-
янцев в лагере. Случались и массовые экзекуции 
итальянских интернированных военных, например 
их сожжение в одном из бараков на территории со-
временного обувного завода «Луч» в Минске. В мо-
мент освобождения лагеря советскими войсками 
в июле 1944 г. в лазарете были обнаружены 98 италь-
янцев в чрезвычайно тяжелом состоянии [8, с. 17]. 
Судьба Д. Арзани позволяет восстановить детали 
долгого пути итальянских интернированных воен-
ных в Минск, их жизни в лагере и последующего 
освобождения. 

После призыва в армию в 1942 г. Д. Арзани в воз-
расте 25 лет был отправлен на о. Родос (архипелаг 
Додеканес), находившийся под итальянским контро-
лем. В звании младшего сержанта (итал. 1° Aviere – 
третий ранг из шести солдатских рангов в итальян-
ской армейской иерархии) он был зачислен в ряды 
италь янских королевских военно-воздушных сил. 
Ему было поручено управлять автомобилями офи-
церов, а затем грузовиками, перевозившими авиа-
ционные бомбы. Служба проходила в 166-й авторе-
монтной части при аэродроме д. Маритсы. Весной 
1943 г. Д. Арзани был награжден крестом «За воин-
скую доблесть» (итал. Croce di guerra al valor militare) 
за вождение грузовика с бомбами во время военной 
атаки (рис. 2).

Перемирие 8 сентября 1943 г. между Италией 
и союзниками застало Д. Арзани на острове, где 
штурмовая дивизия «Родос» под командованием 
немецкого генерала У. Клемана заставила итальян-
ский гарнизон сдаться. Итальянские солдаты, мо-
ряки и летчики, включая группу военных, дисло-
цированных в военном аэропорту Гадурра (сегодня 
это гражданский аэропорт о. Родос), отчаянно со-
противлялись. Большинство итальянских офице-
ров, захваченных на архипелаге Додеканес, были 
расстреляны немцами. Д. Арзани сражался в этих 
рядах, был взят в плен в ходе так называемой бит-
вы за о. Родос – серии стычек между небольшими 
группами итальянского Сопротивления и немецкой 
штурмовой дивизией.

Большинство тех, кто бросил оружие без боя, 
были отправлены в Грецию, а затем на Балкан-
ский полуостров и продолжили движение к штала-
гам и офлагам Германии, а также оккупированной 
Польши. Тех же, кто не сдался, заперли в  пере-
сыльных лагерях. Судьба уготовила им отправку 
на Восточный фронт. По изначальной идее наци-
стов они должны были участвовать в строительстве 
Восточного вала – линии обороны от Балтийского 
до Черного моря. Считалось, что остаться в  жи-
вых после Восточного фронта было практически  
невозможно.

Д. Арзани был доставлен самолетом в материко-
вую часть Греции 5 ноября 1943 г., покинув печально 
известный лагерь Кампо-деи-Пини на о. Родос, ме-
сто пыток и лишений [11, p. 368]. Достоверность даты 
подтверждается отчетом, составленным военной ко-
миссией по делам ветеранов войны и заключенных.  

Рис. 2. Младший сержант Д. Арзани, награжденный крестом 
 «За воинскую доблесть» (о. Родос, весна 1943 г.)

Fig. 2. 1° Aviere D. Arzani with the War Cross for Military Valor (Rhodes, spring 1943)
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Итальянским военным требовалось заполнить от-
крытую анкету, в которой они указывали, где были 
схвачены и где находились до этого, участвовали 
ли в Сопротивлении или присоединились к армии 
Итальянской социальной республики.

По словам Д. Арзани, во время авиатранспорти-
ровки самолеты с итальянскими интернированны-
ми военными подвергались обстрелам из зенитных 
орудий кораблей военно-морских сил Великобрита-
нии. По прибытии на континент предстоял еще один 
транзитный лагерь в Афинах. Дальнейший маршрут 
на северо-восток в Беларусь пролегал через Софию. 
Эшелон состоял примерно из 30 опломбированных 
вагонов для скота, которые были перетянуты колю-
чей проволокой. В вагоне находились 40–50 плен-
ных, ехали стоя. 

Из воспоминаний немногих ветеранов, опро-
шенных итальянскими репортерами в 1980-х гг., 
известно, что за время долгого пути поезд делал 
всего три остановки, во время которых немцы 
оскорбляли и избивали заключенных, удовлетво-
рявших физиологические потребности. Выжившие 
описывали условия перевозки следующим образом: 
они были лишены еды и воды, для утоления жажды 
приходилось лизать лед, образовывавшийся на же-
лезных элементах эшелона. Смертность составляла 
10–11 человек на каждый вагон. Умерших немцы 
оставляли на обочине во время остановок [17, p. 21].

Поезд с Д. Арзани прибыл в Минск 17 декабря 
1943 г. Его первое письмо домой было датирова-
но 25  декабря, днем католического Рождества. 
На штампе после проверки письма указано 15 янва-
ря. Насколько нам известно, почта была доставлена 
в итальянский город Сале в середине марта. Таким 
образом, срок доставки почты из лагеря в Италию 
составлял два месяца.

Узники Шталага-352 были одеты в летнюю фор-
му, в которой прибыли из Греции. Личные вещи 
изымались, взамен документов были выданы же-
тоны – деревянные таблички размером 5 × 5 см, на 
одной стороне которых были указаны имя и фами-
лия заключенного, а на другой изображена печать 

лагеря с указанием номера заключенного (рис. 3). Со-
хранившийся жетон Д. Арзани важен для идентифи-
кации подобных артефактов, которые обнаруживают 
во время раскопок бойцы поискового батальона, не-
редко принимая поврежденные таблички за мусор.

Новоприбывших отправляли в санпропускник, 
чтобы обработать от огромного количества вшей. 
Заключенным выдавали деревянные башмаки, на 
спине делали надпись, которая вызывала любопыт-
ство всех заключенных: IMI. Этот акроним делил их 
жизнь на до и после. Даже те, кому посчастливилось 
вернуться домой, в дальнейшем сталкивались с про-
блемами из-за него.

Как известно, Шталаг-352 был одним из крупней-
ших лагерей для военнопленных на оккупирован-
ной территории СССР, имел множество филиалов на 
железной дороге и городских предприятий. Д. Арза-
ни никогда подробно не рассказывал родственни-
кам о лагере. Его немногочисленные воспоминания 
ограничивались рассказами об утренней «побудке», 
перекличке, а также описанием советских военно-
пленных, разделивших судьбу с заключенными 
италь янцами. Отдельно Д. Арзани говорил о лагер-
ном рационе, в который входила преимущественно 
гнилая репа, капуста и баланда.

Детали этих воспоминаний совпадают с описа-
ниями находившихся в лагере советских военно-
пленных. С учетом того что итальянцы в них упо-
минаются достаточно редко, можно предположить, 
что контакты между этими группами заключенных 
были весьма ограниченны.

В то время многие итальянцы, особенно про-
стые крестьяне из южных регионов страны, были 
неграмотными. Д. Арзани родился на севере Италии 
и ходил в школу до 12 лет, т. е. на 2–3 года дольше, 
чем обычные итальянские крестьяне. Это позволило 
ему получить лучшее, чем у многих других солдат, 
образование. По просьбе заключенных он писал 
письма от их имени. Таким образом, у итальянских 
военнопленных, в отличие от советских, была воз-
можность писать домой, но многие не могли ей вос-
пользоваться из-за неграмотности.

Рис. 3. Жетон заключенного в Шталаге-352 IMI Д. Арзани
Fig. 3. Prisoner tag in Stalag-352 of IMI D. Arzani 
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Жизнь в лагере была однообразной: заключен-
ные уходили на работу до рассвета и возвращались, 
когда солнце уже зашло. Один из IMI вспоминал: 
«Если кто-то поднимал голову, немцы били его. Они 
приказали нам всегда держать голову опущенной 
и не смотреть им в глаза, иначе – побои или выстре-
лы из автомата. Представители вермахта вызывали 
ужас. Спали мы на нарах, как крысы. Я работал на 
железнодорожном вокзале. Вечером варили форму, 
опасаясь вшей, затем сушили ее на обогревателе. 
Я загружал и разгружал немецкие вагоны, те, что 
приходили с фронта. Работал при температуре ниже 
30 градусов в полосатой пижаме и деревянных баш-
маках. Остальные рыли траншеи, перевозили ору-
жие и боеприпасы» [16, р. 2].

В письмах домой Д. Арзани сообщал родствен-
никам, что сломал плечо, но причину не называл. 
Вероятно, это произошло не по неосторожности, 
а в результате телесного наказания. Б. Муссолини 
пытался оказать давление на А. Гитлера с целью 
вернуть на родину 600 тыс. IMI, находившихся в ру-
ках немцев. Однако фюрер не желал отказываться 
от ценных рабочих-рабов, на содержание которых 
не требовалось каких-либо серьезных затрат. При 
этом итальянское правительство не проявляло осо-
бого внимания к находившимся в лагере солдатам. 
Лишь изредка их посещали эмиссары Итальянской 
социальной республики. Об одной из таких встреч 
вспоминает заключенный итальянец: «Однажды 
прибыл немецкий офицер с капитаном фашист-
ской милиции (вероятно, из новообразованной 
республиканской армии). Итальянец спросил, как 
у нас дела. Дела обстояли ужасно. А как может быть 
иначе? Он сказал нам: “Если вы присоединитесь 
к Итальянской социальной республике, немецкое 
командование даст вам новую форму и вы будете 
пить и есть, как немцы”. Мы смотрели друг на друга. 
“Стреляй в нас, – кричали мы, – лучше умереть, чем 
пойти с тобой. Убей нас так же, как ты сделал это 
с другими в Кефалонии”» [16, p. 4].

Такая реакция неудивительна, и объяснения ее 
разнообразны: привязанность к монархии, нена-
висть к фашизму, страх перед неизвестным. В любом 
случае такое нежелание сотрудничать с фашистами 
демонстрирует величайшую силу пассивного сопро-
тивления республиканскому режиму Б. Муссолини 
в Италии. К сожалению, это соображение все еще 
остается личным мнением, поскольку итальянские 
историки в своих исследованиях никогда не обра-
щают внимания на тот факт, что, если бы 600 тыс. 
солдат присоединились к армии Итальянской со-
циальной республики, события в стране могли бы 
пойти по другому пути.

Д. Арзани работал в лагере автомехаником и был 
полезен немцам. Он всегда утверждал, что остался 
в живых только благодаря своим знаниям в обла-

сти механики, в противном случае он стал бы од-
ним из чужаков, которые покоятся в белорусской 
земле без имени и достойного захоронения. Место 
погребения итальянских интернированных воен-
ных в Масюковщине до сих пор не локализовано. 
Возможно, оно совпадает с местом захоронения не-
мецких военнопленных в 1944–1949 гг., однако для 
верификации данного предположения требуются 
поисковые работы. 

Судя по письмам, полученным полевой почтой, 
21 марта 1944 г. Д. Арзани находился в борисовском 
лагере Дулаг-240, рыл траншеи и участвовал в строи-
тельстве укреплений. Однако пребывание в лагере 
было недолгим. Из письма домой от 11 апреля 1944 г. 
следует, что его отправили в 3-ю роту панцер ягерей 
бригады № 251 (нем. Panzerjäger Abteilung) дивизии 
«Северная Россия» (нем. Nordrussland) (рис. 4), веро-
ятнее всего, для демонтажа и ремонта сломанных 
машин и танков. Там он проработал по меньшей 
мере до мая 1944 г., в дальнейшем выполнял эти 
функции в других подразделениях.

Из писем известно, что 28 июня 1944 г. Д. Арзани  
покинул лагерь в Масюковщине. Он отмечает, что 
немцы были взволнованы, Красная армия заставля-
ла фронт быстро отступать. Д. Арзани покинул ла-
герь за несколько дней до освобождения города. Он 
знал еще одного солдата из Сале, Джованни Колла, 
который погиб в Шталаге-352 при жестоких обстоя-
тельствах, но Д. Арзани не захотел рассказывать се-
мье товарища ужасающие подробности.

По распоряжению немецкого коменданта Мин-
ска эвакуация Шталага-352 началась 3 июня 1944 г. 
с вывоза лагерного имущества и продолжалась до 
26 июня. Затем вывозили узников. Э. Киммерлинг, 
один из участников эвакуации, доносил руковод-
ству, что транспорт с военнопленными и лазаре-
том направлен в Вильно. Там маршрут состава был 
изменен, его направили в Алитус, где советские 
воен нопленные временно были размещены в Ду-
лаге-230. Затем состав отправился в Милаву (Поль-
ша), а оттуда в Инстербург (ныне – Черняховск (Рос-
сия)) [8, с. 17–18].

Маршрут итальянцев пролегал несколько иначе. 
Колонна пленных покидала Минск пешим строем 
в  западном направлении. Варшава стала сорти-
ровочным пунктом для выживших в этом марше 
смерти. Затем часть IMI были направлены на север, 
где большинство из них ждали смерть в яростных 
битвах при ликвидации Курляндского котла. Другая 
часть военнопленных продолжали двигаться на за-
пад, пока не остановились у Шталага-XX A в Торуне. 
Д. Арзани был в их числе.

В Торуне Д. Арзани занимался разборкой ме-
таллических деталей и двигателей. В лагере был 
безжалостный отбор, в результате которого мно-
гие нетрудоспособные итальянцы были убиты. 
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Д. Арзани вспоминал, что, когда в январе 1945 г. Крас-
ная армия продвигалась на запад, немцам необходи-
мо было быстро отступать и они не желали обреме-
нять себя больными, измученными и бесполезными 
заключенными. Поэтому военнопленных убивали по 
принципу децимации (расстреливали каждого де-
сятого) или в случайном порядке. Д. Арзани снова 
спасли его навыки, а именно умение водить машину. 
Этим он мог пригодиться для нужд вермахта.

Если маршрут колонн IMI пролегал рядом с ла-
герями смерти, тех, кого на предыдущем досмотре 
признавали бесполезными, немедленно отравля-
ли газом и сжигали в печах. Немногих оставшихся 
в живых отправляли далее на запад пешком. Весной 
1945 г. Д. Арзани оказался в Германии в шверин-
ском лагере Шталаг-II A и оставался там до 3 мая, 
пока британские войска не освободили лагерь. По-
сле этого, однако, британцы до августа удерживали 
IMI в лагере в тех же казармах и в тех же ужасных 
условиях, в которых они находились в последние 
месяцы существования Третьего рейха.

После того как советские войска освободили ла-
геря на территории Беларуси, итальянские интер-
нированные военные не смогли сразу отправиться 
на родину. Их репатриация из СССР началась в ав-
густе 1945 г. С 1945 по 1952 г. были репатриированы 

21 278 итальянских военнопленных. После заверше-
ния репатриации, ликвидации лагерей и спецгоспи-
талей на территории Беларуси осталось 77 извест-
ных мест захоронений умерших военнопленных 
и интернированных лиц.

На территории Республики Беларусь предполо-
жительно захоронен 491 итальянский военнослу-
жащий: в Барановичах – 4 человека, Бобруйске – 18, 
Бресте – 27, Глубоком (в д. Березвечье Витебской об-
ласти) – 300, Гомеле – 111, Минске – 10, Речице – 1, 
д. Василино Минской области – 20 человек, в д. Но-
вая Вёска Витебской области количество захоро-
ненных не установлено. Очевидно, что это неточ-
ная цифра, так как значительная часть захоронений 
итальянцев еще не выявлена, как в случае с лагерем 
в Масюковщине [7, c. 34–35]. 

Необходимо отметить, что в данной статистике 
отсутствует детализация, к какой группе итальян-
ских военных относились захороненные: к заклю-
ченным нацистами IMI либо к военнопленным под-
разделений итальянской армии или итальянского 
экспедиционного корпуса в России, погибшим уже 
в советском плену. На основании выявленных ис-
точников можно предположить, что большинство 
погибших на территории Беларуси итальянцев от-
носились именно к группе IMI.

Заключение

Таким образом, бытовые условия содержания 
советских и итальянских заключенных в Штала-
ге-352 в рассматриваемый период значительным 
образом не отличались. Наиболее очевидным раз-
личием было то, что итальянцы могли писать до-
мой.

На основании анализа источников можно ут-
верждать, что прямых воспоминаний бывших италь-

янских интернированных военных зафиксировано 
очень мало. Это, безусловно, связано со стремлением 
всех бывших заключенных конц лагерей избавиться 
от тяжелых воспоминаний прошлого. В Италии воз-
вращение ветеранов из плена рассматривалось в не-
котором роде как возвращение тех, кто спрятался, 
чтобы не участвовать в вооруженном сопротивлении 
на родине.

Рис. 4. Письмо Д. Арзани, отправленное из Минска в апреле 1944 г. 
Fig. 4. D. Arzani’s letter sent from Minsk on April 1944



Журнал Белорусского государственного университета. История. 2021;4:54–63 
Journal of the Belarusian State University. History. 2021;4:54–63

62 БГУ – столетняя история успеха

В Италии к теме IMI долгое время относились 
маргинально как историки, так и пресса. Внимание 
фокусировалось прежде всего на теме деятельности 
итальянских партизан, воевавших на родной земле 
за ее свободу. На этом фоне итальянские интерни-
рованные воен ные были неким бременем, кото-
рое зря занимает место в официальных памятных 
мероприя тиях. Кроме того, почти все бывшие ве-
тераны и заключенные лагеря не хотели общаться 
на эту трагическую для них тему.

По словам родственников Д. Арзани, воспомина-
ния о минском лагере сопровождали его всю даль-
нейшую жизнь, заставляя еще больше ценить свою 
семью, работу фермера, которую он мог выполнять 
как свободный человек, ведь это был рай после ада. 

О Шталаге-352 в Масюковщине, в том числе о ла-
зарете, где на момент освобождения лагеря оста-
вались 98 итальянцев, современным итальянским 
историкам практически ничего не известно. Учиты-
вая аварийное состояние здания и заброшенность 

8Проект «Будущее зыбко, память реальна. Виртуальная история лагеря военнопленных “Шталаг-352” в Минске» [Элек-
тронный ресурс]. URL: https://rsti.by/o-nas/novosti/proekt-budushchee-zybko-pamyat-realna-virtualnaya-istoriya-lagerya-
voennoplennykh-shtalag-352-v-mins/ (дата обращения: 28.08.2021).

территории, необходимо активизировать работу по 
распространению информации о данном объекте 
как в академической среде, так и среди дипломатов. 
На наш взгляд, целесообразной станет установка 
мемориального знака, посвященного итальянским 
интернированным военным, на стене здания быв-
шего лазарета.

В 2021 г. при поддержке немецкого фонда «Па-
мять, ответственность и будущее» и Республикан-
ского союза туристической индустрии начата раз-
работка проекта «Будущее зыбко, память реальна. 
Виртуальная история лагеря военнопленных “Шта-
лаг-352” в Минске»8. На 2022 г. запланирована уста-
новка информационных щитов  рядом с сохранив-
шимися зданиями времен Великой Отечественной 
войны. Судьба Д. Арзани отражена в материалах 
проекта. Авторы будут признательны за предо-
ставление любой дополнительной информации 
об италь янских интернированных военных в Шта-
лаге-352 в Минске.
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